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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ilβándu
Arrieta: *ilβándu
Bakio: ilβándu
Bermeo: ilβandú
Berriz: ilβándu
Bolibar: ilβándu
Busturia: ilβándu
Dima: ilβándu

Elantxobe: ilβándu
Elorrio:
Errigoiti: ilβándu
Etxebarri: ilβándu
Etxebarria: ilβándu
Gamiz-Fika: ilβandú
Getxo: ilβandú
Gizaburuaga: ilβándu
Ibarruri (Muxika): ilβandu
Kortezubi: ilβándu
Larrabetzu: ilβándu
Laukiz: alβíndu
Leioa: ilβíndu
Lekeitio: ilβándu
Lemoa: ilβanéan ifíni
Lemoiz: ilβait̯ʃú
Mañaria: ilβándu
Mendata: ilβándu
Mungia: ilβain̯ddú
Ondarroa: ilβániɲ art̄u
Orozko: ilβánau̯
Otxandio: ilβándu
Sondika: alβorá punteðaŋ kóǰu
Zaratamo: ilβánau̯
Zeanuri: ilβándu
Zeberio: ilβándu
Zollo (Arrankudiaga): ilβánau̯
Zornotza: ilβándu

Araba

Aramaio: ilβándu

Gipuzkoa

Aia: ilβandú
Amezketa: iʎbándú
Andoain: ílβándú:
Araotz (Oñati): ilβándu
Arrasate: ilβándu

Arroa (Zestoa): ilβándú
Asteasu: ilbándú
Ataun: ílbain̯dú, ílβain̯tsen ái ̯
Azkoitia: ilβándu
Azpeitia: ilbándú
Beasain: iʎβáɲáu̯
Beizama: ilβándú
Bergara: ilβándu
Deba: ilβándú
Donostia: ilβándú
Eibar: ilβándu
Elduain: ílβándú
Elgoibar: iʎβándu
Errezil: ilβándu
Ezkio-Itsaso: ilβándú
Getaria: ilβándú
Hernani: íʎβándú
Hondarribia: ariǰakin paśata (mark.),  

aris paśia (mark.)
Ikaztegieta: ilbánatu, *arílkatu, *ilβándu
Lasarte-Oria: ilβándú
Legazpi: ilβándu
Leintz Gatzaga: ilβándu
Mendaro: ilβándu
Oiartzun: [ez da galdetu]
Oñati: ilβándu
Orexa: ilbándú
Orio: ilβándú
Pasaia: ílβandú
Tolosa: ilβándú, ilβána paśá
Urretxu: ilβándú
Zegama: ílβandú

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: amentátu
Alkotz: ilβánatú, ilβándu
Aniz: ilβíndu, iʎβanátu
Arbizu: ílβanatú
Beruete: ílβandú
Donamaria: ilbándu
Dorrao / Torrano: ilβɛńdu
Erratzu: ilβéneaɲ ǰośí
Etxalar: ilβántu
Etxaleku: ílβandú
Etxarri (Larraun): ílβandú
Eugi: ilβanátu
Ezkurra: iʎβándú
Gaintza: ílbandó

Goizueta: ilβánatú, ilβanoóman
Igoa: ílβandó
Jaurrieta: ilβándu, ilβanátu
Leitza: ílβandú
Lekaroz: ilβánatu
Luzaide / Valcarlos: baśtátu
Mezkiritz:
Oderitz: ílβandú
Suarbe: ilβanátu
Sunbilla: ilβándu
Urdiain: ílβanátu
Zilbeti: ilβanátu
Zugarramurdi: ilβánoa (mark.)

Lapurdi

Ahetze: falśátu, faltśátu
Arrangoitze: faltśátu
Azkaine: faltśatu
Bardoze: báśtatu
Beskoitze: baśtátu
Donibane Lohizune: fáltśoaman, *faltśátu
Hazparne: aspíldu, *báśtatu
Hendaia: faltśátu
Itsasu: báśtatú
Makea: baśtatú
Mugerre: fofilatu
Sara: faltśátu
Senpere: puntúskatú, *fáltśatu
Urketa: baśtátu
Uztaritze: ponduskátu

Nafarroa Beherea

Aldude: báśtatu, báśtan esárī
Arboti: baśtáty
Armendaritze: baśtátu
Arnegi: βaśtátu
Arrueta: báśtaty
Baigorri: baśtan esaRi
Bastida: baśtan esáRi
Behorlegi: báśtatu
Bidarrai: báśtátú
Ezterenzubi: baśtátu
Gamarte: baśtátu
Garrüze: βaśtátu
Irisarri: baśtátu
Izturitze: baśtatu
Jutsi: baśtan esarī
Landibarre: baśtátu

Larzabale: baśtátu
Uharte Garazi: baśtatú

Zuberoa

Altzai: baśtáty, baśtan esái ̯
Altzürükü: baśtáty
Barkoxe: baśtáty
Domintxaine: baśtáty
Eskiula: baśtáty
Larraine: baśtáty
Montori: baśtátsen (mark.)
Pagola: baśtáty
Santa Grazi: baśtáty
Sohüta: baśtáty
Urdiñarbe: [ez da galdetu]
Ürrüstoi:

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ikaztegieta (G): *ilβándu
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2024. Mapa: hilvanar / faufiler / baste (to)

GALDERA: 55080 ALG: 891; ALEANR: 434

ilbandu
ilbaindu
ilban(a)tu
ilbanau
ilbindu
albindu
bastatu
bastan ezarri
faltsatu
puntuzkatu
arilkatu
fofilatu
amentatu
azpildu
ari-
albora puntedan koyu

Sara: Faltsoko aría, yostekoa finau zen.
Mugerre: "Bastatu behar dut". Batzuek "bastatu"; nik "fofilatu".
Bardoze: Krea eta basta hua, salbu mozten giniin lehenik seituz lekhu hua eta bi oihalak ezarri 

behar ziren yosiik, yosteko mekanikan behar zen bastatu, baut iteko, naut izartu.
Ezterenzubi: Hautsi behar du oihala lehenik, hautsi ta bastatzen da, yosi aintzin bastatuik ezartzen 

da... Lan bat bastan e has eta uzten delaik, eh! Hori da has eta uztia, erran nahi du lana eztela egin.
Behorlegi: Bastatu bear txi leenik mekanikan pasatzeko larri aundi-haundia yosten duxu, eztain 

higi... hari ordinarioko at, biziki aise trenkatzen dena ta...

- Behin-behineko jostura egiteari nola esaten zaion bildu da.
- Hainbat herritan, "bastan utzi" esaera jaso da. Lan bat ge-
roago edo sekula amaitzekotan uzten denean erabiltzen den 
esaera da.


